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VK 81'38
dDunosiornyecKkue HAyKu

B cmamve paccmampusaemcs OuHamMuxa A3bIKOGbIX U PeUesblx CPeocms, UCHOb3YeMbIX 6 NeCeHHbIX MeKCmax
bumnz na npomsasicenuu éceco nepuoda ux meopuecmea. A6mop nposooum cpagHumenbHulll aHaiu3 1eKCUKu, 2pam-
MAmMuKy U cpeocme GulpasumenbHOCmu MeKCmos8 panHezo U no30He20 nepuodos. B pesyibmame yoaemcs evioe-
UMb 08a NepUO0a meopuecmed My3viKanmos u Onpeoeums 603MONHCHbIE NPUUUHBL OAHHO20 PACXOHCOCHUS.

Kniouesvle cnosa u ¢pazel: cCUMBONU3ALS; BEIPA3UTENBHBIC CPEJCTBA PEUH; JIEKCHKA; TPAMMATHKA; CHHTAKCHC; pA(MA.

Bosipckass Mapus UropeBna
Bonzoepaockuii 2ocyoapcmeentviii coyuanbHo-nedazo2uyeckull ynugepcumem
m.i.boyarskaya@yandex.ru

JUHAMHUKA CTUIACTUYECKHX XAPAKTEPUCTHUK IIECEHHOI'O TEKCTA BUATJI3®

B naHHO# cTaThe paccMaTpUBaeTCs JUHAMHKA UCIIOIB30BaHMS S3BIKOBBIX CPEICTB B MECEHHBIX TEKCTaX IPYIIIIEI
butns ¢ Hauana u 10 npekpalieHus TBOPUECKON EATENbHOCTH MY3bIKaHTOB. /[lnaxpoHUUYECKU MOAXO0A K UCCIEN0-
BaHMIO TIECEHHBIX TEKCTOB BHTII3 MO3BOJISIET yTBEp)KIaTh, YTO CYLIECTBYIOT 3HAUHUTENbHBIE Pa3iIM4Msi B BHIOOpE
SI3BIKOBBIX CPEICTB B PAaHHHUH M MO3IHUI MEPHOABI NeSATEIHPHOCTH MY3bIKaHTOB. O0muii 00beM IpoaHaIH3HPOBaH-
HOTO MaTepHaja cocTaBisier 4,6 I.1.

JAns IeceHHOTO TeKCTa XapaKTepHA CUMBOJIU3ALIS — BEIPAYKEHIE TAKUX CMBICIIOB, KOTOPBIE 00JIaIaf0T BBICOKOH 3Ha-
YUMOCTBIO JIJIs1 MHOTHX JTFOJICH U TIPY 3TOM JIOMYCKAIOT HEOJHO3HAYHYIO MHTepIpeTanuto [2, ¢. 70]. B ponu 3TuX cMbIc-
JIOB B TIECEHHOM TEKCTE BBICTYIAFOT KOHIICNTHI, KOTOPHIE BBIPAXKAIOTCS TIOCPEICTBOM KOMMYHHKATHBHBIX U CTHJIMCTHYC-
CKHX TPUEMOB, SI3bIKOBBIX U peueBbIX cpencTB. CHMBOJ KaK Pa3HOBUIHOCTH 3HaKa, IIOBTOPSISACH MPU KaXKJIOM HCIIOJIHE-
HUH TIECHH, CTAHOBHUTCS 0OJIee YCTOWYMBBIM, YTO 0OYCIOBICHO (DaCIIMHATHBHOCTBIO TIECEHHOTO TekcTa [1, c. 45] — cmo-
COOHOCTBIO TEKCTA BBI3BATH SMOIIMOHAIILHOE COMEPEIKMBAHHKE, OIYILEHHIE €ro 3HAYMMOCTH JUISl KyKJIOTO afpecaTta.

B mecHe HaXoIAT OTpaskeHHE JEKCHKO-CEMAaHTUIECKUE, MOP(OIOTHUECKIE, CIIOBOOOPa30BaTeIbHbIC, CHHTaKCHYC-
CKHe, CTHIIMCTUYECKUE OCOOCHHOCTH Pa3BUTHSL S3bIKA, TEKCTHI IECEH IIOCTPOEHBI 10 aKTUBHBIM MO/ICIISIM Pa3rOBOPHOM
peuH, BKIIOYAIOT aKTyaJbHY0, SMOIMOHAIFHO OKPAIICHHYO U SKCIPECCUBHYIO JIEKCHUKY U (pazeonoruo [3, c. 227].

Kaxnast mecHs1 HeceT B cebe ONpezeeHHYI0 HIIEONOTHIO, TOKa3aHHYI0 CKBO3b IPH3MY aBTOPCKOTO CyOBEKTH-
BH3Ma UYepe3 ero OpUTrHHAIBHBIE 00pa3bl, KOTOPBIC HANPaBJICHHI Ha Mepefady CIyIIaTeli0 CONUAIBHBIX EHHOCTEH
u HOpM ToBenieHus [4, c. 83]. M nockoibKy mecHs SBIsIeTCsI OTpaKeHHeM o0IIecTBa, B KOTOPOM OHa CO3/1aeTCsl, JI0-
THYHO TPEATIONOKUTh, YTO U3MEHEHHS 3TOTO 00IIeCTBa BICKYT MPeoOpa30BaHUs H B IECEHHOM TEKCTE.

CTpyKTypa NeceHHbIX TEKCTOB, IPHHAAICKALIUX PAaHHEMY IIEPUOY TBOpYeCTBa BUTII3, HOCHT HECIIOXKHBIH KyTI-
JICTHBIA XapakTep W MPEICTaBISIET co00i KyruieT-mpumneB. Kakaplii KymuietT cocTouT He Ooiee deM u3 4-5 ctpod,
MIECEHHBIN TEKCT COJCPKUT 4-5 KYIUIETOB U NPHUIIEBOB.

Ananmuzupys pupMy IMECEHHBIX TEKCTOB PAHHETO MEPHOAa TBOPUYECTBA, MOXKHO OTMETHUTh TaKOH CTaHIAPTHEIN
cnoco6 pudmMoBKkH Kak napHas. [Ipuuem npeobnanaer nosHas pudma, mpu 3ToM puGMyeMbie CI0Ba 4aCTO COBIIA-
IAroT Wik pudMyroTes ¢ mexaomMetusmMu. [lepekpectHas pudma BcTpedaeTcs ropa3no pexe.

Well, I talk about boys, / Hy, s1 2060pio 0 manrvuuxax,

Don't ya know I mean boys, / Heyscenu 6vl He nonumaeme, st umero 8 U0y MAaibyuKos,

Well, I talk about boys, now, / Hy, s cetiuac 2060pio 0 Maibuuxax,

Aaahhh, boys <...> [5]/ Aaaaa, manvuuxu <...> (30ecv u oanee nepeeoo nawi — M. b.).

PaccmarpuBast TeKCHIECKYIO CTOPOHY ITECEHHBIX TEKCTOB PAHHUX BHTI3, MOXKHO MPUHATH K 3aKITIOYCHUIO O TOM,
YTO JIaHHAsI XapaKTEPUCTHKA TTOKa3bIBAET Pa3JIMuus TEKCTOB HaYaJbHOTO M 00Jiee MO3JHUX MEPUOIOB IESTEIbHOCTH
Ipynmnbl. B paHHHX TEKCTax HOMHHHPYIOT CYIIECTBHTEIBHBIC M TIIATOJBI, KOTOPBIE BXOIAT B KOHIENITOC(EPY «IIH0-
00BbY»: love (cyml.) — t0606b (63), girl — desouxa (57), baby —0emxa (47), heart — cepoye (20), chains — yenu (15),
misery — cmpadanue, myuenue (10), letter — nucomo (10), honey — meo (7), home — dom (B KOHTEKCTE — MECTO, TAE KH-
BeT Jrodumast) (31); love (tnar.) — mobumo (78), want — xomems (40), hold — depaicams (30), feel — uyecmeosams (19),
leave — noxuoamn (18), cry — naakamo (18), wait — scoams (16), dance — manyesamo (16), please — yeosicoams (11),
kiss — yenosamso (4) n ap. PazroBopHast jekcuka mpeobiaaaeT HajJ HeHTpalbHON. 3HaYUTEIbHAsI POJIb B KOHIIETITYya-
JU3AIHA JTIOOBY MPHUHAIJICKUT TAKAM CPEICTBAM BBIPA3UTEIBHOCTH Kak MeTadopsl u 3nuTeThl. Hanbonee pacmpo-
CTpaHEeHHbIMH MeTa(OpHUYECKUMHU MpEANKaTaMH PaHHHUX TEKCTOB BUTI3 siBisitoTcs cnenytoiue: break my heart —
pazbums moe cepoye (16), hold me tight — deporcu mens kpenko (10), tear your heart apart — pazopeams meoe cepoye
Ha Kycouku (4), got a hold on me — umeew» 6racmo nado muou (8), got me locked up in chains — 3axosana meus
6 yenu (6), fall in love — emobumocs (3), be in love — 6vimb énr06nennbIM (3), heart went boom — cepoye beuerno 3a-
ounocsy (2) u np. CrnenyeT Takke MoT4epKHYTh, YTO 00Iee KOTMIECTBO MeTadop B PAHHUX TEKCTaX HE BEIIMKO, K TO-
MY )K€ OHHM HOBTOPSIOTCS OT ECHH K HecHe. [l TakuX TEKCTOB XapaKTepHBI SUHUTETHL: alone — odunoxuiil (12), free —
c60600nvil (11), little — manenvxuii (10), happy — cuacmaueytii (9), true — gepnuiii, nacmoswuti (9), the only — eoun-
cmeennuiii (6), lonely — oounoxuii (5), blue — ynvinwii, nooasnennwviii (4) u T.1. Hapsimy ¢ TponaMu, K KOTOPBIM TpH-
OeraroT aBTOPHI MECEH, B TEKCTE 0COOYIO POJIb UTPAIOT MPOCThIe PpazeosioTu3Mbl: work like a dog — pabomams xax
sox, sleep like a log — cnamw kax cypox, feel blue — 6vims 6 nioxom nacmpoenuu. BoNbIIOH HHTEPEC MPEACTABISIOT
aBTOPCKHE UAMOMBL: eight days a week — socemb Onetl 6 nedenio, a hard day's night — nousb nocie mpyonozo Ows.
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Cpemu cienn(pUIecKuX CHHTAKCHYSCKUX MPUEMOB BBIPA3UTEIBHOCTH PEUH B JIMPHUYCCKOMN MECHE O JIFOOBU MOX-
HO OTMETUTh TaKHWC KaK PUTOPUYCCKHE BOIPOCHI U PUTOPUYECKUC OOpAIICHUS K BOOOpaKaeMOMY COOCCEIHUKY —
00BeKTy MOOBH. B meceHHBIX TEeKCTax MOZOOHOTO THMA MPeodIafaloT OOpaIIeHns K COOeCeqHUKY (JIF0OMMOi):
love (mobumas), baby (0emxa), girl (Oesouka), honey (medok), angel (anecen), dear (Oopoeas), 9TO CIOCOOCTBYET
MHTUMH3ALUH OOILEHHUS, BEIPAXKAET OMpE/CICHHOE OTHOLICHUE K aipecaTy 1 OMOraeT yOeauTh ero B UCKPEHHOCTH
azpecanTa. DTOT MPUEM MPHUIACT MECHE BU KUBOTO OOIIEHHS aBTOPa (UCTIOHUTENA) U ayAUTOPHH:

Look what you're doing, / [locmompu, umo mut denaeu,

I'm feeling blue and lonely, / Mne mak epycmHo u 00uHokKo,

Would it be too much to ask you, / Bviio 0vl ciuwkom — cnpocums meos,
What you're doing to me [Tam xe]? / Ymo mei co mHou deraews?

[eceHHbIif TEKCT MOXET OBITH NOCTPOEH B MOBECTBOBATENbHOW (hopMe (HappaTHBe), NOAOOHBIN TEKCT Mpej-
cTaBIsIeT co00i pacckaz-Oeceqy ¢ TPETFUM JIUIIOM, OOBIYHO 00 00BEKTE JIFOOBH:

Every little thing she does, / Kaocoas menous, komopyto ona oenaem,
She does for me, yeah. / Ona oenaem ons mens, oa.

And you know the things she does, / 1 mol 3nHaeuts, éce, umo ona oenaem,
She does for me, oooh [Tam xe]. / Ona denaem ons mens, 0-0-0.

IeceHHbIe TEKCTHI BUTII3 paHHUX JIET, UMCIOIUE TOBECTBOBATEIBHYIO (DOpMY, B OOJBIIMHCTBE CIy4acB HE Ie-
PETrPYKEHBI TIIYOOKHAM CMBICIIOM, HE OTJIMYAIOTCS OOMIIMEM UMILTMKAIUHA |, CJICIOBATEIBHO, HE TPEOYIOT TOTIOJIH H-
TENBHBIX YCHIIUH CIYIIATENS [ HHTCPIPETALIUH.

AHAU3UPYs TPAMMATUYCCKYIO CTOPOHY MECCHHBIX TEKCTOB BUTI3 paHHHX JIET, HCOOXOIUMO OTMETHUTH Ipeoodiia-
JAaHUE TIPOCTHIX TPAMMATHIECKUX CTPYKTYpP, IMPEITIOKECHUS HEe OCIOKHEHBI OJHOPOAHBIMU WieHaMu. OOpamaer Ha
ce0s BHIMaHME OTCYTCTBUE NMPUAATOYHBIX MPEATIOKCHNH. XapaKTepHO YIOTPeOICHNE TapalUIeIbHBIX KOHCTPYKINH,
npeoOragaeT IpsAMON OPSIOK CIOB. BompocuTensHbIe PeToKEeHIS HCIOIB3YIOTCS B MEHBINEH creneHn. Hapyme-
HUE TPaMMaTHYECKUX HOPM TPAKTUYECKH OTCYTCTBYET, 38 MCKIFOUCHHEM HCIOJIB30BAaHUS PEIyLHUPOBAHHBIX (HOPM
TJIar0JIOB M HEKOTOPHIX HAPEUUI 1 MECTOMMEHHI: gonna BMeCTO going to (32), gotta BMecTo got fo (28), wanna BMe-
cto want to (20), gimme BMecTO give me (8), 'cause Bmecto because (26), ¢'mon BMecto come on (12), ev'ry BMecTO
every (8), ain't BMecT0 am not / is not / are not / have not / has not (3), 'em Bmecto them (2), ev'rything BMecTO
everything (2), a Takke pelylHUPOBaHHBIX (DOPM IJIArOJIOB JBUKCHUSA, COCTOSHUS, TAKUX Kak goin', risin', kissin’,
rockin‘, lovin' BMecTO going, rising, kissing, rocking, loving v T.1.

VYhpoieHHass rpaMMaTHKa, HCIOJIb30BAHUC JCKCHYCCKHX CIHHHUI[ B paMKax MpeoOsafaroieif TeMbl Jt00BH,
CKY/IHBI Ha0Op CTUIIMCTUYCCKUX MPUEMOB, HappaTHUBHAs (opMa TEKCTa, OTCYTCTBUE CIOMXHBIX UMILTHKAIMHA MO3-
BOJIIIOT TIPUUATH K CIEAYIONIEMY 3aKIIFOUCHHUIO: TIECCHHBIC TEKCTH BUTI3 B Hadasie X MY3BIKaJIbHOH Kapbhephl OBLIH
OpHEHTHPOBAHBI Ha IIMPOKYIO HENPHUTA3ATEIBHYIO IMyOIUKY W BBITOTHSIN 3MOTHBHYIO (YHKIWIO M (QYHKIHIO Ca-
MOBBIP2XKCHUS. [ TaBHOM IENTBI0 MY3BIKAaHTOB OBLIIO Pa3BIICYCHUE ayIUTOPHH.

Haumnas ¢ cepenuHbl TBOPYECKOW nMesTenbHOCTH (1965 T.) MONS THMPUYECKUX MECeH C KIFOYEBBIM KOHIIEITOM
«TI000BBY» 3aMETHO CHIKACTCSI.

I'pammaTnka eCEHHBIX TEKCTOB, HAaUHHAS yxke ¢ 1965 roga, 3aMeTHO MEHSETCS, a IMEHHO: IIPOCTHIE MPEI0Ke-
HUSI CMEHSIOTCSI CJIOMKHBIMHE (CJI0)KHOCOUYMHEHHBIMU U CJIOKHOIOYUHEHHBIMHK). PeyninpoBaHHbie (pOPMBI II1aroion
U MECTOMMEHHIA PAKTUYECKU UCUe3aroT. Pedub CTAHOBUTCS OOJiee TNTepaTyPHOIA:

When I was younger, so much younger than today,

I never needed anybody's help in any way.

But now these days are gone, I'm not so self-assured,

Now [ find I've changed my mind and opened up the doors (Help! 1965) [Tam xe].
Koeoa s 6vin Hammnozo monodice, Monodice, uem celiuac,

A HuKo20a He HYHCOANCsL 8 NOCMOPOHHEN NOMOUJU.

Ho me epemena npownu, s yoce He max yeepen 8 cebe,

Tenepwb s nOHUMAIO, 51 NEPEOYMATL U 6CEM O8EPU OMKPBLIL.

OTAMYHUTETHFHOM YepTOil MO3AHUX ECEH SIBISIETCS] HAIMYKE TePOEB, 00JIaIa0IUX COOCTBEHHBIMH UMEHAMH, Ta-
kuMu Kak Eleanor Rigby, Father McKenzie, Sgt. Pepper, Polythene Pam n npyrumu. Takoil npueM CIIy>KHUT AJIS JT10-
CTIDKEHUSI Cpa3y JABYX LEJIEH: BO-TICPBBIX, OH MPHUIACT PECATUCTUIHOCT UCTOPHH, H3JIaraeéMoi B TEKCTE MECHHU, a BO-
BTOPBIX, 3aCTABISCT CIyMIATEIsI 3aJyMaThCs HaJl CyIb0OOH 3TOro repos U, BO3MOXHO, MIPOBECTH HEKOTOPEIC Mapal-
JIETIN CO CBOEH COOCTBEHHOM JKH3HBIO.

Jlexcu4eckasi CTOpOHA PeH MOABEPraeTCcsl Cepbe3HbIM M3MEHEHHSIM. ABTOPBI OTKa3bIBAIOTCSI OT Pa3rOBOPHOI JIEKCH-
KM, OTJaBasi MPEANOYTeHHE HeHTpaibHOi. C TeUeHHeM BPEMEHH IECEHHBIC TEKCThI BUT/I3 HAMOIHSIOTCS Pa3IMYHBIMU
CTHJIMCTHYECKIMU TPUEMaMH, BEYIIIMM U3 KOTOPBIX sABIsieTcst Metadopa: the land of submarines (3emns noooouvix no-
00k); we sailed up to the sun (Mol niasaau 0o camoeo cornya); we lived beneath the waves (mul dicunu noo gorHamu); we
all live in our yellow submarine (mvi 6ce ancugem 8 Hautell Hrceamoui n0OBOOHOU 100Ke); pools of sorrow, waves of joy are
drifting through my open mind (omymovi ckopoU, 80aHbI CHACHIb NOMOKAMU NPOXOOM Hepe3 Moe OMKPbIMOe CO3HAHUE).

OnureThl B 00Jiee MO3JHUN NEPHO/I TBOpUYECTBA BUTII3 OTXOMST Ha BTOPOH TUIaH B CPAaBHEHHUHU € OoJiee paHHUMU
MIECCHHBIMUA TEKCTaMH, KOTOpBIC H300MIIOBAIM MMH, TEM HE MEHee, OHH BCTpedarTcs: undying love (seunas
110008b), broken-hearted people (neymewnvie n1100u).
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IToMHMO TPONOB, B IIECEHHBIX TEKCTAX CTAIN YaCTO MCIIOIb30BAThCS U CHHTAKCHYECKHE CPEACTBA BHIPA3UTEIIb-
HOCTH Pe4H, Hanupumep, uHBepcust: In the town where I was born / Lived a man who sailed to sea / B 2opodke, 20e 5
poouacs, / JKun uenosex, komopuiii xooun 6 mope. Hepenko aBTOpsI npuOerarT K HeOOBITHBIM CPaBHEHUSM B II€-
CEHHBIX TEKCTax Ooiiee mo3nuux jiet: Words are flowing out like endless rain into a paper cup / Cnoea gvimexarom,
Kak beckoneyHwlll 002c0b 8 00HOpazosviil cmakat,; Thoughts meander like a restless wind inside a letter box / Muic-
U 6nydrcoarom, KaK HeyeOMOHHbIL eemep SHympu noumogozo suuxa (Across the universe, 1970). Cpenu npouux
CHHTAaKCHYECKHUX CPEICTB BCTPEUAIOTCS M PUTOPHUECKHE BONpockl. Ho B oTiM4HMe OT IeceH paHHero rneprona TBOp-
yecTBa butns, 3TM BOonpock! aapecoBaHbl He BOOOpakaeMOMy COOECEeIHHKY, a B OOJIbILEH CTENIEH! HalpaBJIeHbI Ha
¢mrocopcroe 0OCMBICICHUE IEHCTBUTEIEHOCTH:

All the lonely people / Bce oounokue oou

Where do they all come from? / Omxyoa onu ece npuuiiu?
All the lonely people / Bce oounokue oou

Where do they all belong [Tam xe]? / ['0e ux mecmo?

B mecennbIx TekcTax mocie 1965 roga cpeam MpoUYMX CHHTAKCHMYECKHX CPEACTB MOXKHO YBUAETH aHadopy.
HecmoTtps Ha yacToe HCMOIB30BaHKUE JAHHOTO MPUEMa B NECHAX Pa3HBIX JIET, UMEETCs €€ CYILECTBEHHOE pa3iIuyue
B pa3HbIC IEPHOABI TBOpUecTBa butis. B panHMe roasl B Hayane CTPOK NOBTOPSIINCH JIMIIH OTAEIbHBIC CIOBA (Jale
MECTOMMEHUS U BCIIOMOTATeNbHbIE I1aroJbl):

Do you want to know a secret, / Tol xouewn y3namo cexpem,

Do you promise not to tell, whoa oh, oh [Tam xe] / Tol obewjaewv Hukomy He cosopums, 0y-0-0 (1963).
C romamu aHagopa crajia 3aKIH0UaThCs B TOBTOPEHHH IIEITBIX (ppas:

There's nothing you can do that can't be done.

Nothing you can sing that can't be sung.

Nothing you can say but you can learn how to play the game [Tam xe].

Tl He modiceub coenams HUYe20 HeBO3MOICHO2O.

He mooicewv nemv mo, umo ne modscem Ovims cnemo.

Tebe neuezo ckazamo, HO Mbl MOdNCEWb GblyuUmb npasuia uepsi (1970).

AHanM3upysl CHHTaKCUC MECEHHBIX TEKCTOB 0oJiee MO3/IHEro Iepruo/ia, MOKHO CAEIaTh 3aKIIOYCHUE O TOM, YTO
B HUX MNpeo0IafaloT HappaTuBbl. [Ipuyem moBecTBOBaHME 31ech HauwHaetcs B Past Simple: It was twenty years
ago... / Omo bOvLno 0sadyame nem uazao;, When I was younger, so much younger than today... / Kozoa s 6vi1 mo-
J09ice, 20paz0o Moaodice, yem cetiuac v npojoiikaercs B Present Simple. Ilpu 5ToM 4acTo HaOIIOJAETCS UCTIONB30-
BaHHUE pa3IMIHBIX BPEMEH B TeKCTe, HaripuMmep, Present Perfect Continuous: They've been going in and out of style /
OHu mo 6xoouu, mo evixoounu u3 moowt; Present Perfect: The act you've known for all these years / Homep, xomo-
ol bl 3Hanu 8ce 3mu 2o0vl, Future Simple: We hope you will enjoy the show / Mei nadeemcs, 6am nonpagumcs
woy;, Umneparus: Sit back and let the evening go / OmKuHbCsL U N0360/1b 6eUePUHKE NPOOOANCAMbCS; AKTUBHBIA U
TIACCHUBHBIN 3a110T: But they're guaranteed to raise a smile / Ho um obecneuensl ynvlOKu.

CpezHee KOJIMYECTBO KYIUIETOB B IECHSX YBEIMUUBAETCS MO 6-7, KpOME TOTrO, KOJIMYECTBO CTPOK B KyIUIETax
pactet. TeKCTHI eceH u3JararTes B opMe NpsMOro AHAIOra ¢ ayJUTOpUeH, 0Opallasch K Heil Ha «BbI», BBIpaXast
noxBany: You're such a lovely audience, / We'd like to take you home with us / Bot maxas npusmuas nybauxa, / Mot
Ovl xomenu 63amv 6ac 0omou. 1IOMAMO 3TOTO, KOHTAKT YCTaHABIMBACTCS IMOCPEACTBOM NPSIMOTO HPH3bIBa CECTh
noynobuee: Sit back and let the evening go / Omxunbcs u no360/iv eeuepunke npoodoadxcamocs (Sgt. Pepper's Lonely
Hearts Club Band, 1967). UcnonHUTENN TakKe MOTYT oOpamatbes K CIYIIATENI0 JUYHO, co3/laBas atMocdepy
YEIMHEHHOTO UHTUMHOTO OOIIEHUS:

Turn off your mind, relax and float down stream, / Omkmouu 20108y, pacciadbcst u nibleU NO Me4eHuro,
1t is not dying, it is not dying / On He ymupaem, o He ymupaen.

Lay down all thoughts, surrender to the void, / Ombpocw 6éce mviciu, omoatics nycmome,

1t is shining, it is shining [Tam xe)] / Ou cusem, on cusem (Tomorrow Never Knows, 1966).

Pudma B meceHHBIX TekcTax mocie 1965 roga mMokeT OBITH OXapakTepH30BaHA KakK MapHas, MepeKpecTHas,
OXBaTHas, TMPH 3TOM KaK IMOJHAS, TaK M HETIOJIHAs, a TAaKXKEe MOXET COBCEM OTCYTCTBOBATH B HEKOTOPBIX KYIICTAX.
[Tpuyem xapaktep pupMBI MOKET MEHATHCS B MpeJiesiaX OJHOTO MECEHHOTOo TeKcTa. [IpuBenemM mpumep mepexkpect-
Hoii pupMmsel B iecHe Octopus'’ garden! (1969):

We would be so happy you and me / Mot 6111 661 mak cuacmauebt — mol U s,
No one there to tell us what to do / Huxmo 0bt mam nam He yKa3vleal,

1'd like to be under the sea / A 6vl xomen 6bims Ha OHe MOPCKOM

In an octopus' garden with you [Tam xe] / B cady ocomunoza ¢ mo6ou.

INonsenem uror BeleckazaHHOMY. IleceHHbIe TekCThI BUTA3 MOYKHO YCIIOBHO Pa3ieNUTh Ha ABa MEepHOAA: 10 U
mocie 1965 roma. JlanHoe pasiesneHne OCYIIECTBIIAETCS Ha OCHOBAaHWHM CIEAYIOMMX NpuunH. 1. 'pammarndeckue
XapaKTEePUCTUKH MECEHHBIX TEKCTOB JaHHBIX MEPHOAOB CYIIECTBEHHO PA3INYAOTCs, a IMEHHO: PaHHUU IEepUOJ Xa-
pakTepu3yeTcsl OOMINEM PEAYyIMPOBAHHBIX (POPM Pa3IMYHBIX YacTeH pedn; MpeAsIoKeHHs MPOCThIe, mpeodiamaeT
the Present Simple Tense. 2. Pa3roBopHast JIeKCHKa NpeBaJUpyeT HaJl HEHTPaJIbHOW B paHHUI NEpPHOJ TBOPYECTBA
butnz, npu 3TOM paHHHE TOABI XapaKTepU3yIOTCs OOJIBIINM KOJTHIECTBOM JIEKCHIECKUX €IMHHMII, BXOISAIINX B COCTAB
KOHLENTOC(EpHI «It000Bb». HelTpanpHas JIekcHka, OTCYTCTBUE JTOMHUHUPYIOIIEH KOHIENTOC(Ephl — XapaKTepHCTH-
KM TO3/IHEro meprona. 3. BelpasuTenbHble CpeICcTBa pedr TakXKe MMEIOT pa3nuuusd. B paHHHME roasl mpeobiamaioT
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Tpombl (MeTadophl, SIUTETHI), B TIECEHHBIX TEKCTAaX IMO3THETO MEPHoAa AOMUHUPYIOT QUTYpPHI PedH, MPH 3TOM H
JIEKCHYECKHE, U CHHTAKCUYECKHE CPEJICTBA CTAHOBSTCS Oosiee pa3sHOOOpa3HbIMU (CpaBHEHHS, aHa(OpbI, HHBEPCHH,
pUTOpHUYECKHEe BOIPOCH M oOparmieHus i T.1.). 4. CyIecTBYIOT OnpeAeicHHbIe pa3Indis B CTPYKType U pudme me-
CeH pa3HbIX nepuoaoB. CTPYKTypa TEKCTOB YCIIOKHSIETCS, KOJMYECTBO CTPOK B KYIUIETax YBEIHMYUBACTCS, pudpma
CTaHOBUTCA OoJiee pa3HOOOpa3HOH (TapHAas, IePeKPECTHAs, OXBATHAS; IIOJIHAS M HETIOIHAS ).
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DYNAMICS OF STYLISTIC CHARACTERISTICS OF BEATLES SONG TEXTS

Boyarskaya Mariya Igorevna
Volgograd State Socio-Pedagogical University
m.i.boyarskaya@yandex.ru

The article considers the dynamics of language and speech means used in the Beatles song texts throughout the entire period
of their creative work. The author conducts the comparative analysis of the vocabulary, grammar and means of expression of the
texts from early and late periods. As a result two periods of musicians® creative work are distinguished, and the possible reasons
of this discrepancy are determined.

Key words and phrases: symbolization; expressive means of speech; vocabulary; grammar; syntax; rhyme.

VAK 811.111°1
Dui10J10rHYeCKHe HAYKH

B cmamve paccmampusaemcs pons noaucemuu 8 cO30AHUU IKCHPECCUBHBIX CIMUNUCTNIUYECKUX NPUEMO8 — 3e62Mbl U
uepwvl cnos. Ilpu KOZHUMUBHO-CeMAHMUYECKOM aHAAu3e 3Mux Queyp peuu Onpeoersiemcs 83auMOCEi3b MeHCOY
CmMpYKmypou coObimus U B03MOICHOCMAMU AKMYATUIAYUU €20 PA3TUYHBIX 6U006 8 JUHSBUCMUYECKUX eOUHUYAX
€ IKCNPeCCUBHbLIM KOMNOHEHMOM. Bulsagnsemcs KoeHUmMuHo-ceManmuyecKutl Mexanusm 3mux npuemos, Komopbii
oupepenyupyemcs 8 3a8uUcumMocmuy om cneyuduKu HapyuleHus RPOMOMURUYHOU CIMPYKMYPbl COObIMUS UIU OM
UBMEHEeHUs1 KapMUHbl 80CHPUSIMUS PEATbHOCHIU.

Kniouegvie cnosa u gppasel: 3eBrma; urpa cioB (KamamOyp); 3KCIIPECCHBHOCTD; HEOAHO3HAYHOCTH; COOBITHE; MOA-
co0ObITHE; (POH; KOTHUTHBHO-CEMaHTUYECKHUI aHaIu3; KapTHHA MUDA.

Bponckasa Mapusi CepreeBna
Ilamueopckuil 2ocyoapcmeentbiil TUHe8UCIUYECKUL YHUGepCUmen
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O KOTHUTUBHO-CEMAHTHYECKHX MEXAHU3MAX 3EBI'MbI U UT'PbI CJIOB®

Bcenen 3a cyniecTBYIOIIMMU B PUTOPUKE MOJIOKEHUSIMA B TPAIUIIHOHHON CTHIMCTUKE IT0J] 36BrMOM TOHUMAETCS
9KCIPECCUBHAS CHHTAKCHUYECKas KOHCTPYKIHS, KOTOPasi COCTOHUT M3 «SIIEPHOTO CIIOBA M 3aBUCSIIUX OT HETO OJIHO-
POHBIX YWICHOB MPEIJIOKEHNUS, pABHOIIEHHBIX TPaMMAaTHICCKH, HO CEMAaHTHIECKH Pa3HOIDTAHOBBIXY [1, ¢. 55]. Dkc-
MIPECCUBHBIN KOMITOHCHT B HHX TOSBJISETCS B PE3yJIbTaTe OJHOBPEMCHHOM aKTyalu3alMy Pa3HbIX [0 CEMaHTHUYe-
CKHM CBOHCTBaM 3HAYCHHUH OJHOTO CJIOBA, CO3AAI0NICH APPEeKT 0OMaHYTOTO OKUIAHUS.

Bo3aukHOBEHHE OTpeeieHHON KalaMOYPHOCTH B 3€BIME OOBIYHO OOBSCHSIOT BO3MOXKHOCTBIO HHTEPIIPETHPO-
BaTh MMOJIyYCHHYIO KOHCTPYKITUIO IBYMsI pa3HbBIMU criocobamu. Hampumep,

1) He fished for compliments and trout [11] / OH HampammBaJiCss Ha KOMILTUMEHTHI U JIOBWI Gopenb (30ecs u
danee nepegod moii — M. b.).

2) She stayed his execution and at the hotel [Ibidem] / OHa oTCpounsa MpUBEIEHUE €TO MPUTOBOPA B UCIIOTHE-
HHUE U OCTAaHOBWJIACH B OTEJIC.

B niepBOM NpeUIoKEeHUH TJIarod fish «JIOBUTBHY» OTHOCHTCS K 00BEKTY compliment «KOMIUIUMEHT» B 3HAYCHUH
«HAIPALINBATHCS», @ TAKKE K 00BEKTY frout «Hopenby, B 3HAUCHUH «IOBUTH». BO BTOPOM IpeUIOKEHIH 3HAYCHHE
rJIaroja stay MEHSIeTCsl OT «OTCPOYUTH» B COUYETAHUU C OOBEKTOM execution «IpUBeeHHe IPUroBOpa B HCIOJIHE-
HHUE» JI0 «OCTAaHABIIMBATHCS», IPU IPUMCHEHUH K JIOKATUBY af the hotel «B oTemney.
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